IBIENVENIDO A BORDO!
WELCOME ON BOARD! vueling
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AMSTERDAM AMSTERDAM 24 H

Adultos/adults
Nifios/children (4-16 afios/years old)

Estudiantes-Seniors/Students-Seniors

GRANADA GRANADA 48 H

Adultos/adults

Nifios/children (8-16 afios/years old)

MALAGA MALAGA 24 H

Adultos/adults

Nifios/children (5-15 afos/years old)

ROMA ROME

1DIA/IDAY 2 DIiAS/2 DAYS 3 DIAS/3 DAYS

Adultos/adults  Adultos/adults Adultos/adults

Nifios/children  Nifios/children Nifos/children

(5-15 afos/years old) (5-15 afios/years old) (5-15 afos/years old)

BERLIN BERLIN 24 H

CLASSIC TOUR

Adultos/adults

Nifios/children (6-12 afios/years old)
Estudiantes-Seniors/Students-Seniors

WALL & LIFESTYLE TOUR
Adultos/adults

Nifios/children (6-12 afos/years old)
Estudiantes-Seniors/Students-Seniors

AUTOBUSES PANORAMICOS
OPEN-TOP BUSES

Compra tus billetes a bordo y ahorra.
Buy your tickets on board and save.

BARCELONA BARCELONA 1DIA/1 DAY

Adultos/adults

Nifos/children (4-12 afios/years old)

LONDRES LONDON 24 H

Adultos/adults

Nifos/children (5-15 afios/years old)

PRAGA PRAGUE 48 H

Adultos/adults

Nifos/children (5-15 aflos/years old)

SEVILLA SEVILLE 24 H

Adultos/adults

Nifos/children (5-12 afios/years old)

FLORENCIA FLORENCE

1DIiA/1 DAY

Adultos/adults

Nifos/children (6-15 afios/years old)
48 HORAS/48 HOURS

Adultos/adults
Nifos/children (6-15 afios/years old)

(' Servicio prestado por Gate Retail Onboard GmbH
Service provided by Gate Retail Onboard GmbH.

IDEAL VUELOS CORTOS

PERFECT ON SHORT FLIGHTS
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vueling’ auick

VUELING QUICK
DULCE

Zumo + muffin o croissant
+ bebida caliente

Juice + muffin or croissant
+ hot drink

ahorra hasta
save up to

VUELING QUICK
SALADO

Refresco + Pringles
0 aceitunas

Soft drink + Pringles
or olives

ahorra hasta
save up to

Cerveza + Pringles
0 aceitunas

Beer + Pringles

or olives

ahorra hasta
save up to



VUELING NINOS = 4 SELECCION DE CAFES VY TES

VUELING KIDS COFFEES AND TEAS

FRiO
* Disponible en seccidn refrescos

CoLD
Available in the drinks section

-——

MENU PARA NINOS BEBIDAS CALIENTES

SANDWICH DE BATIDO DE Espresso Surtido de tés e infusiones / Assorted teas and herbal teas:
POLLO Y QUESO CHOCOLATE / DONETTES CRUJIX GRATIS Cappuccino* - Infusion de frutos rojos / Red berry herbal tea
g:EgDsilFilgvvalgl—{ CHOCOLATE FREE DONETTES CRUJIX Descafeinado / - Infusion relajante / Relaxing herbal tea

WITH CHICKEN AND MILK Decaffeinated - Té negro / Black tea

CHEDDAR CHEESE Chocolate caliente / - Té verde / Geen tea

Hot chocolate

b

SNACKS DULCES BOLLERIA

Cacahuetes M&M’S® 45 g / M&M’S® Peanut Chocolate Candies 45 g Muffin de chocolate / Chocolate muffin
Kit Kat / Kit Kat Muffin de ardndanos / Blueberry muffin
Mikado / Mikado Croissant / Croissant

Donettes Crujix 40 g / Donettes Crujix 40 g

Algunos productos pueden variar segun vuelos o rutas
Some products may vary depending on the flight or route



¢ Algunos productos pueden variar segun vuelos o rutas

CO M B| N A TU PF\)O plO M E N U Y A H O F\) RA y estan disponibles hasttla fin de existencigs, Consu\lta a nuestra tripulacion.
Some products may vary depending on the flight or route and are available

COMB'NE YOUI:\) O\/\/N MENU AND SA\/E . I \/\I/h”e Stocij‘asts_ Ask OL\J/r Icrew(

1 ELIGE UN BOCADILLO 3 Y APERITIVO A ESCOGER

Sandwich vegetal Santorini

Santorini vegetable sandwich - Pringles Compleméntalo con Smints o Mentos* = solo 1 € mas
Sandwich Club / Club sandwich - Aceitunas / Olives Pair it with Smints or Mentos* for just €1 more
Baguette Donostia / Donostia baguette - Kit Kat

(*) Smints y Mentos no disponibles para venta individual.
Smints or Mentos are not for individual sale.

ELIGE UN PRODUCTO DE CADA: ahorraasta

save up to
SELECT ONE OF EACH:
BOCADILLO O SANDWICH BOCADILLO O SANDWICH
BAGUETTE OR SANDWICH BAGUETTE OR SANDWICH

REFRESCO O BEBIDA CALIENTE O SOPA CERVEZA
SOFT DRINK OR HOT DRINK OR SOUP BEER
2 DISFRUTALO CON UNA BEBIDA
Refresco / Soft drink Cambiando refresco por cerveza = solo 1 € mas
Agua / Water Change your soft drink to a beer for just €1 more SNACK SNACK
Sopa / Soup

Bebida caliente / Hot drink
Cerveza / Beer

No incluye illy issimo cappuccino frio.
illy issimo chilled cappuccino not included



CTE A pETECE U N BOCA D | LLO’P la disponibilidad dg(l)gssﬂct)ac:d?ltljoesteri tersi’?em\i(l:ei?g
WHAT ABOUT A SANDWICH? O e

SANDWICH SANTORINI BAGUETTE DONOSTIA
Pan de tomate, pepino, tomate verde, queso crema a las hierbas, lechuga mezclum, Baguette de espiga con jamdn serrano y tomate
mayonesa y albahaca fresca / Cucumber, green tomato, herb cheese spread, mixed greens, Serrano cured ham on a baguette with tomato

mayonnaise and fresh basil on tomato bread ,
SANDWICH CLUB

SANDWICH OSLO Sandwich de pan integral con pollo, bacon, queso edam, huevo, lechuga y mayonesa

Triple polar de pollo y queso cheddar Chicken, bacon, Edam cheese, egg, lettuce and mayonnaise on whole grain bread
Triple-decker chicken and Cheddar cheese sandwich

VUELING BOX PIZZA TELEPIZZA 4 QUESOS

Palitos (17,5 g), crackers (12 g), pack de aceitunas y almendras tostadas (50 g),
paté ibérico Pedro Ximenez (25 g), crema de queso (25 g) y Twix (30 g)

Breadsticks (17.5 ), crackers (12 g), two-pack with olives and roasted almonds (50 g), Pizza individual con tomate, mozzarella, queso azul, emmental y edam
Pedro Ximenez Iberian ham paté (25 g) and Twix (30 g) Individual pizza with tomato, mozzarella, blue cheese, Emmental and Edam cheese
* Contiene frutos secos. Algunos productos pueden variar segun vuelos o rutas. Some products may vary depending on the flight or route.

May contain traces of nuts. Disponible en rutas seleccionadas a partir de 3 horas. Consulta a nuestra tripulacion. Available for certain destinations only on flights of over 3 hours. Ask our crew.



S N AC KS SA LA DOS Algunos productos pueden variar segun vuelos o rutas

y estan disponibles hasta fin de existencias. Consulta a nuestra tripulacion.

Some products may vary depending on the flight or route and are
SA\/O U RY S N AC KS available while stock lasts. Ask our crew.

Boxerchips mostaza y miel 40 g / Boxerchips Honey & English Mustard Pringles (Original y Onion) / Pringles (Original & Onion)

Potato Crisps 40 9 Mini fuet con picos Campofrio / Campofrio mini Spanish cured sausages with breadsticks

Cacahuetes fritos con miel / Honey-roasted peanuts Chips de auténtico queso grana padano 20 g / Authentic Grana Padano crisps 20 g

Almendras saladas / Salted almonds
/ Palomitas ProperCorn Sweet & Salty 10 g / ProperCorn Sweet & Salty Popcorn 10 g

Aceitunas mediterrdneas / Mediterranean olives

* Contiene frutos secos. / May contain traces of nuts.

COME SANO A BORDO _ Leyenda/Key
HEAI_THY EATlNG ON BOAF\)D Sin gluten. / Gluten-free.

Vueling colabora con Cuina Justa en
la elaboracién de la ensalada Catania.
- Detras de cada producto saludable,
cu‘na artesano y justo de Cuina Justa hay
RS [] Eddi) - 230 trabajadores, de los cuales mas del
ta 70 % tienen alguna fragilidad mental
o social. Vueling lleva apoyando esta
causa social desde el 2006.

Vueling has collaborated with Cuina
Justa to prepare the Catania salad.
Behind every one of Cuina Justa’s
healthy, home-made, fair trade
products are 230 workers, 70%

of whom are mentally or socially
challenged. Vueling has been
supporting this cause since 2006.

“

Manzana cortada Florette / Florette apple slices Gazpacho BIO / Gazpacho BIO
Crackers Kellogg’s Sea Salt & Balsamic Vinegar (bajo en calorias) 23 g Ensalada CATANIA (macarrones de colores, queso parmesano, aceitunas verdes,
Kellogg’s Cracker Crisps Sea Salt & Balsamic Vinegar (low-calorie) 23 g jamon serrano y aceite de oliva al pesto) / CATANIA pasta salad (tri-coloured

penne pasta, Parmesan cheese, green olives, Serrano cured ham and pesto olive oil)

Chips de pifia natural Casual Fruit 15 g / Casual Fruit fresh pineapple chips 15 g
Crema de verduras / Creamy vegetable soup



BEBIDAS SIN ALCOHOL BEBIDAS CON ALCOHOL
NON-ALCOHOLIC DRINKS BEER AND SPIRITS

=

Estrella

{lamm

BEBIDAS SIN GAS STILL DRINKS CERVEZAS BEER

Zumos variados Minute Maid * Batido de chocolate Carlsberg (33 cb)

Minute Maid assorted juices (20 cl) Chocolate milk (18,8 cl)

Nestea (33 cl) illy issimo cappuccino frio Estrella Damm (33 c)

e /Sl weiar @5 @b illy issimo chilled cappuccino (25 cl)
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BEBIDAS CON GAS FIZZY DRINKS MINIATURAS MINIATURES

Agua mineral con gas Vichy Catalan Fanta Naranja Whisky Chivas Regal 12 afios / Chivas Regal whisky 12 years (5 cl)

Vichy Catalan sparkling spring water Orange Fanta (33 cl)
(33 ch

Schweppes Limén Dry & Absolut Vodka / Absolut Vodka (5 cl)

Coca-Cola, Coca-CoIa Zero, Dry Lemon Schweppes (33 cl)
Coca-Cola Light , Coca-Cola Cherry* 3k Ginebra Bombay Sapphire / Bombay Sapphire gin (5 cl)

/ Diet Coke (33 cl) Tonica Schweppes
Schweppes Tonic Water (33 cl)

Algunos productos pueden variar segun vuelos o rutas. Solo se podran consumir bebidas alcohdlicas adquiridas en este vuelo.
Some products may vary depending on the flight or route and are available while stock lasts. Only alcoholic drinks purchased on this flight may be consumed



SELECCION DE VINO Y CAVA

WINE AND CAVA SELECTION

COMBINADOS
MIPS=IBEBININIEES

SELECCION
INTERNACIONAL
DE VINOS
INTERNATIONAL
WINE SELECTION
(18,75 cl)

Vino tinto espafol
Spanish red wine
“Faustino VII”

Vino rosado espafol
Spanish rosé wine
“Faustino VII”

Vino blanco francés
French white wine
“Chenet Chardonnay”

CAVA BRUT
NATURE
CODORNIJU 1551
CODORNIU 1551
BRUT NATURE
CAVA

S -
&
=
2

m\l

ENIANEA Jwiw

.t 2

Solo se podrén consumir bebidas alcohdlicas adquiridas en este vuelo.
Only alcoholic drinks purchased on this flight may be consumed.
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PERFECT SERVE
GIN & TONIC
by Schweppes

Gin&Tonic by Schweppes,
disefado por Javier de las
Muelas. Este exclusivo pack
incluye:

Gin Bombay Sapphire,
ténica Schweppes Pimienta
Rosa, bayas de enebro y un
agitador para remover.

En exclusiva para Vueling.

Gin&Tonic by Schweppes,
created by Javier de las
Muelas. This exclusive pack
includes:

Bombay Sapphire gin,
Schweppes Pimienta Rosa
tonic water, juniper berries
and a stirrer.

A Vueling exclusive.

BACARDI MOJITO
(275 cl)

SANGRIA LA CASERA %
(275 cl)

Solo se podréan consumir bebidas alcohodlicas adquiridas en este vuelo.
Only alcoholic drinks purchased on this flight may be consumed



MEJORA TU ASIENTO
UPGRADE YOUR SEAT

¢ESTA COMODO?
TODAVIA ES POSIBLE CAMBIAR DE ASIENTO

COMFORTABLE?
THERE IS STILL TIME TO CHANGE SEATS

O ASIENTO O EXCELLENCE
EXCELLENCE SEAT

Primera fila con asiento central First row with the middle seat free,

libre garantizado, espacio reservado guaranteed, space reserved for

para la maletay catering a bordo your hand luggage and on-board
menu service

VUELOS PENINSULA Y BALEARES

MAINLAND SPAIN AND BALEARIC ISLAND FLIGHTS
) IVA incluido / VAT included

VUELOS INTERNACIONALES Y CANARIAS
INTERNATIONAL AND CANARY ISLAND FLIGHTS

*
ASIENTO XL* XL SEAT
Asientos con més espacio Seats with more leg room
para las piernas o para trabajar or working space
(*) Asiento sujeto a condiciones especiales (*) Seat subject to special conditions

VUELOS PENINSULA Y BALEARES

MAINLAND SPAIN AND BALEARIC ISLAND FLIGHTS 20 € *
) IVA incluido / VAT included

VUELOS INTERNACIONALES Y CANARIAS
INTERNATIONAL AND CANARY ISLAND FLIGHTS 30 €

RESERVAS / BOOKINGS:

vueling.com l

apps Vueling / Vueling apps vue 'n g
o /or 807 200 100

8124t o i ery oy from s om o i LOVE THE WAY YOU FLY

0,91 €/min desde red fia €091/m|nfomaﬁxed
Y127 €/min desde red movil,imp. incl.  €1.27/min. from a mobile ph tax included.



